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. DECLARACAO DE CONFORMIDADE

Pelo presente, declaramos que este ar condicionado
estd em conformidade com as normas exigidas e as
disposi¢des da diretiva 1999/5/CE. Pode solicitar a
Declaragdo de Conformidade ao seu técnico comercial.

[2] EsPECIFICACOES

Modelo: OSK102

Padréo: IEEE 802.11b/g/n

Tipo de Antena: Antena omnidirecional Wxternal.

Frequéncia: WI-FI: 2.4G
Poténcia de transmissdo méaxima: 15 dBm Max.
Dimensdes: 76*28*13 (mm)
Temp. de Funcionamento: 0 °C~45 °C/32 °F~113 °F.
Humidade de Funcionamento: 10%~85%
Consumo Elétrico: DC 5 V/300 mA
[B] cuibApoOs
e Sistemas operativos aplicaveis: iOS, Android.
(Sugestéo: iOS 7.0 ou superior, Android 4.0 ou superior).

o Isencéo de responsabilidade: Devido a situacdes
especiais durante o uso da aplicagé@o, avisamos que:
Nem todos os sistemas Android e iOS s&@o
compativeis com esta aplicacédo. O fabricante ndo se
responsabiliza por nenhuma reclamagao resultante
de incompatibilidades.

® Seguranca Wireless do Médulo WI-FI:
O moédulo Wi-Fi apenas suporta redes com encriptagdo
WPA-PSK/WPA2-PSK ou sem encriptagao.
E recomendado usar encriptagdo WPA-PSK/WPA2-PSK.



Outras declaracdes

1) A camara do Smartphone deve ter 5 milhdes de
pixeis ou mais, de forma a garantir que o
cédigo QR é lido corretamente.

2) Devido a uma possivel diferenca entre redes, as vezes
€ necessario muito tempo para realizar a configuracgéo.
Se for necessario, realize novamente a configuragdo.

[ REQUISITOS TECNICOS E INSTALACAO

1. Modo de controlo do router WI-FI.

Para utilizar a fungdo WI-FI, é necessario um router
WI-FI, um Smartphone e o médulo WI-FI instalado no
equipamento de ar condicionado.

1) Smartphone

2) Equipamento de Ar Condicionado

3) Router WI-FI




2. Como instalar o médulo WI-FI?

@ Retire a tampa protetora do médulo WI-FI.
(@ Abra o painel frontal do equipamento de ar
condicionado e insira 0 médulo WI-FI na entrada

destinada a este proposito. A entrada esté localizada no
visor do recetor.

@ Coloque o cédigo QR que vem com o médulo WI-FI na
parte lateral do equipamento de ar condicionado.
Certifiqgue-se de que fica num local visivel para que o
possa ler com o Smartphone.




[Bl INSTRUCOES DE CONFIGURACAQ

1. Instalagédo da Aplicacao

1) Utilizadores de iPhone: leia o codigo QR ou pesquise
e descarregue a aplicagéo “NetHome Plus” na App
Store.

2) Utilizadores de Android: leia o c6digo QR ou pesquise
e descarregue a aplicagéo “NetHome Plus” no Google
Play.

2. Como configurar o médulo WI-FI?

Durante a primeira utilizacéo da fungdo Wi-Fi, sera

necessario aceder a configuragdo do ar condicionado

(AC) para configurar a rede Wi-Fi. O procedimento inclui

0s seguintes passos.

1) Carregue sete vezes no botdo “LED” do controlo
remoto, e o equipamento (AC) ir& entrar no modo AP
(“AP” é mostrado no visor do equipamento). Se tal ndo
acontecer, desligue e volte a ligar a alimentagé&o elétrica
do equipamento, espere trés minutos e volte a tentar.

2) Quando o equipamento mostrar AP, significa que esta
no modo de configuragéo da rede Wi-Fi.

3) Enquanto o equipamento estiver no modo de
configuracéo da rede Wi-Fi, o controlo remoto n&o
funciona. E necessario esperar entre trés a cinco
minutos ou esperar até terminar de realizar a
configuracéo da rede Wi-Fi. Depois, o controlo remoto do
equipamento voltara a estar ativo.

4) Se nao se realizar nenhum ajuste no modo de
configuragdo da rede Wi-Fi, o equipamento ird sair
automaticamente da configuracéo depois de oito minutos.



3. Registo de utilizador e configuragéo de rede

Certifiqgue-se de que o seu Smartphone e equipamento de ar
condicionado estéo ligados a Internet durante todo o

processo de registo.

VI50828_a

2014

Sign up

Enter your E-mail address

Password PoS

Sign in

Forgot password? Create Account

(@ Carregue em
"Create Account".

Registration

@ have read and agree to the terms of

@ Introduza o seu e-mail
e a senha depois de
carregar em “Registration”.



B Realizar a configuragdo com um dispositivo Android.

£ 2014 619%

< QR Code  Pictures

|

Juan
Usemame.

| +  Add Device

Align the QR code within the frame to scan

The first press of restart

® Carregue em “+ Add Device”. @ Leia o c6digo QR.
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Bl 20:14 61%
Network OK Home

Air conditioner want to use your WiFi

| v My Home i W | 2
Cisco | > User
Belkin -
| B ACD20A
Password |

+  Add Device

® Selecione a rede Wi-Fi () Se a configuragéo tiver

de sua casa, por sido realizada

exemplo “My Home” (a corretamente, o

imagem serve apenas de  equipamento ira

referéncia). aparecer na sua lista.
Nota:

® Introduza a senha da
sua rede Wi-Fi e
carregue em OK.

O nome do equipamento
mostrado depende do
codigo QR de cada
modulo Wi-Fi.
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W Realizar a configuragdo com um dispositivo iOS.

( Home

Juan
Userame

2014 6

QR Code Pictures

[+ Add Device

Align the OR code within the frame to scan

The first press of restart

@ Carregue em “+ Add Device”.

@ Leia o codigo QR
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< Connecting Device Next

£ 2014

< Network

Air conditioner want to use your WiFi

x—> Returs to the

Password: 12340678

S e i | v My Home | > |
Settings

Aipiane Mode. Cisco | >
s Belkin = >
B suetoon
B coe
-

Connect to WIFI AC hot spot: Passwordssssse |

3 Pags of IS Devics —> Gk

® Aceda aos ajustes do
seu iPhone e carregue
em Wi-Fi. Selecione
net_ac_XXXX.

® Introduza a senha

® Selecione a rede Wi-Fi

de sua casa, por exemplo
“My Home” (a imagem
serve apenas de
referéncia).

12345678 e carregue em @ Introduza a senha da

"Join in".

@ Volte a aplicacéo e
carregue em “Next”.
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sua rede Wi-Fi e
carregue em OK.



@ Se a configuragao tiver
sido realizada
corretamente, o

1 equipamento ira

aparecer na sua lista.

( Home 3

Juan
Usemame

Nota:
[= ACD20A | O nome do equipamento
mostrado depende do
+  Add Device codigo QR de cada
maodulo Wi-Fi.

NOTA:

Quando terminar a configuracéo da rede, a aplicagao
ird mostrar “success cue” no ecré. E possivel que o
estado do dispositivo seja mostrado como “offline”. Se
esta situagao ocorrer, o utilizador deve desligar a
alimentacéo do equipamento e voltar a ligar. Depois de
alguns minutos, sera necessario atualizar “Pull-refresh”
para garantir que o estado do dispositivo passe para
“online”.
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. COMO USAR A APLICACAO

Certifique-se de que o seu Smartphone e equipamento de
ar condicionado estéo ligados a Internet antes de utilizar a
aplicacéo para controlar o equipamento através da
Internet. Por favor, siga os seguintes passos:

=

VIS0828_a

2 e

g e o ACD20A

Sign in L | AcD28A

=+ Add Device

Forgot password? Create Account

@ Introduza o nome da sua () Selecione o equipamento
conta e a senha, e que deseja controlar para
carregue em “Sign in”. aceder ao ecrd de

controlo principal.
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@ O utilizador pode controlar
0s seguintes parametros
do equipamento: ON/OFF,
Modo de funcionamento,
temperatura, velocidade
do ventilador, etc.

NOTA:

N&o estdo disponiveis todas as fungbes do ar
condicionado na aplicagdo. Consulte o manual de
utilizador para mais informagoes.
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@ FUNCOES ESPECIAIS
Inclui: Timer ON, Timer OFF, Aquecimento a 8 °C,
Modo Noite (Sleep), Funcéo de Verificagdo (Check).

W Temporizador ON/OFF (Timer ON/OFF)

O utilizador pode definir uma programacéo para
ligar e desligar o equipamento a umas horas
especificas. Pode escolher a repeticdo dessa
programagao para que se realize semanalmente.

s fioeten

o 1800 @D | meor 1800 @D
Tmerof 0200 | Tmerof 02:00 |
8°Heating 8°Heating

Sleep —"/',"~ Sleep g

Enzrgy > Energy >
Check > Check >
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Monday

18

09 49 Tuesday
10 50 |
11 51
Thursday
Repeat Friday
Sawurday
Sunday




B Aquecimento a8°C

O utilizador pode deixar o equipamento a funcionar em
aquecimento a uma temperatura definida de 8 °C. Esta
funcéo possibilita-lhe sair de casa e garantir que a
temperatura nédo baixa dos 8 °C. Se tal acontecer, o
equipamento ira ligar-se automaticamente.

< Function 3

0o

limer Un 18:.00 (/

mimerof 02100

8" Heating |

sleep -

Enzray >

Check >
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B Modo Noite (Sleep)
O utilizador pode definir a temperatura desejada no
Modo Noite.

Sleey
< Function o3 P i
Timer Or 18:00 (/\
/’\\ p—
Tmerot  02:00 // v
N
8° Heating
Sleep A |
et (]
Ensrgy > young
Check > Elder
Childrem
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W Func&o de Verificagdo (Check)

O utilizador pode verificar o estado de funcionamento do
equipamento através desta fungdo. Ao terminar, serdo
mostrados os parametros normais, as anomalias
detetadas e informagdes detalhadas acerca do estado do
seu equipamento.

Testing

Normal

Abnormal

RN -]

v @

K-}
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< Detail

Abnormal: 0

Normal: 97

Compressor frequency

Compressor current

Outdoor machine current

Evaporator temperature

Condenser temperature

Exhaust temperature

Outdoor temerature
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CUIDADO

® Este dispositivo respeita a Parte 15 das normas da FCC e RSS

210 de Industria e Ciéncia do Canada. O funcionamento esta

sujeito as duas condi¢des seguintes: (1) este dispositivo

nao pode causar interferéncias prejudiciais e (2) este dispositivo

deve aceitar quaisquer interferéncias recebidas, incluindo as que

possam causar um funcionamento ndo desejado.

O dispositivo deve funcionar apenas de acordo com as

instrucdes fornecidas. Este dispositivo cumpre os limites de

exposicao a radiacéo estabelecidos pela FCC e IC para um

ambiente n&o controlado. De forma a evitar a possibilidade de

superar os limites de exposicéo a frequéncias de radio

estabelecidos pela FCC e IC, a distancia entre uma pessoa e

a antena ndo deve ser inferior a 20 cm (8 polegadas) durante

o funcionamento normal.

® As alterag6es ou modificagdes ndo aprovadas expressamente
pela entidade responsavel pelo cumprimento podem invalidar a
utilizagéo do dispositivo por parte do utilizador.
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MUNDEICLIMA

SOLICITE INFORMAGAO ADICIONAL:
E t | E Tel.: (+34) 93 446 27 81
E-mail: mundoclima@salvadorescoda.com

SERVIGO TECNICO NACIONAL
BRAGA — TORRES NOVAS - LISBOA
Rua Luis de Camdes Lt. 2 N.° 25 réc/chao dto.
E 2350-409 Torres Novas — Portugal
. Tel. : (+351) 211 369 224 Tel.: +351 249 811 055
E-mail: com
E-mail: servicotecniconacional@gmail.com



http://www.mundoclima.com/

